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1.1.3 

4a (וחכמי� אומרי�) � 5a (וקטב מרירי) 
  

 ז פסוק ו פרק דברי� :�בְק�מֶ��בְק�מֶ��בְק�מֶ��בְק�מֶ�    �בְָ�כְְ���בְָ�כְְ���בְָ�כְְ���בְָ�כְְ�� בֶַ רֶ� �בְלֶכְְ�� ְ�בֵיתֶ� ְ�ִ�בְְ�� ָ�� וְדִַ�רְ�ָ  לְבָנֶי� וְִ�ַ�נְָ�� .1

 יז פסוק נא פרק תהלי� :ְ�הִָ*תֶ� יִַ(יד �פִי ִ�פְָ�ח ְ)פָתַי אֲדֹנָי .2

3. � טו פסוק יט פרק תהלי� :וְגֹאֲלִי צ�רִי 'ה לְפָנֶי� לִִ�י וְהֶגְיוֹ- פִי אִמְרֵי לְרָצוֹ- יִהְי

 א פסוק קמה פרק תהלי� :וָעֶד לְעוֹלָ� ִ�מְ� וַאֲבָרֲכָה ה3ֶַלֶ� אֱלוֹהַי אֲרוֹמִמְ� לְדָוִד ְ�הִָ*ה .4

 א פסוק קיט פרק תהלי� :'ה ְ�תוֹרַת הַהֹלְכִי� דָרֶ� תְמִימֵי אְַ�רֵי .5

 טז פסוק קמה פרק תהלי� :רָצוֹ- חַי לְכָל �מְַ)ִ�יעַ  יָדֶ� אֶת 7וֹתֵחַ  .6

 כה פסוק קלו פרק תהלי� :חַסְ וֹ  לְעוֹלָ� 9ִי ָ�ָ)ר לְכָל לֶחֶ� נֹתֵ- .7

 ב פסוק ה פרק עמוס :מְקִימָ< אֵי- ?דְמָתָ< עַל נְִ=ָ�ה יְִ)רָאֵל ְ�ת�לַת ק�� תוֹסִי> ;א נָפְלָה .8

 יד פסוק קמה פרק תהלי� :ה9ְַפ�פִי� לְכָל וְזוֹקֵ> הַֹ�פְלִי�הַֹ�פְלִי�הַֹ�פְלִי�הַֹ�פְלִי�    לְכָללְכָללְכָללְכָל    ''''הההה    סוֹמֵ�סוֹמֵ�סוֹמֵ�סוֹמֵ� .9

 ו פסוק ו פרק ישעיהו :ה3ִַזְֵ�חַ  מֵעַל לָקַח ְ�מֶלְקַחַיִ� רִצ7ְָה �בְיָדוֹ  הCְַרָפִי� מִ- אֶחָדאֶחָדאֶחָדאֶחָד אֵלַי וBַָעָ> .10

עָ> ַ�ְ�חִָ*ה בֶחָזוֹ- רָאִיתִי אֲֶ�ר ַ(בְרִיאֵלַ(בְרִיאֵלַ(בְרִיאֵלַ(בְרִיאֵל    וְהָאִי�וְהָאִי�וְהָאִי�וְהָאִי� ַ�ְ�פִָ*ה מְדֵַ�ר אֲנִי וְעוֹד .11 Eכא פסוק ט פרק דניאל :עָרֶב מִנְחַת 9ְעֵת אֵלַי נֹגֵעַ  ִ�יעָ> מ 

 יג:י דניאל :פָרָס מַלְכֵי אֵצֶל ָ�� נוֹתַרְִ�י וַאֲנִי לְעָזְרֵנִי ָ�א הָרִאֹ�נִי� הCַָרִי�הCַָרִי�הCַָרִי�הCַָרִי�    ?חַד?חַד?חַד?חַד    מִיכָאֵלמִיכָאֵלמִיכָאֵלמִיכָאֵל וְהִֵ�ה יוֹ� וְאֶחָד עְֶ)רִי� לְנֶגְִ י עֹמֵד 7ָרַס מַלְכ�ת וְַ)ר .12

13. � ה פסוק ד פרק תהלי� :סֶלָה וְד3ֹ� מ9ַ�ְִבְכֶ� עַל בִלְבַבְכֶ� אִמְר� ֶ�חֱטָא� וְ?ל רִגְז

 ו פסוק לא פרק תהלי� :אֱמֶת אֵל 'ה אוֹתִי 7ָדִיתָה ר�חִי ?פְקִיד ְ�יָדְ� .14

 יב פסוק כד פרק שמות :לְהוֹרֹתָ�לְהוֹרֹתָ�לְהוֹרֹתָ�לְהוֹרֹתָ�    9ָתַבְִ�י9ָתַבְִ�י9ָתַבְִ�י9ָתַבְִ�י    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    וְה3ִַצְוָהוְה3ִַצְוָהוְה3ִַצְוָהוְה3ִַצְוָה    וְהַ�וֹרָהוְהַ�וֹרָהוְהַ�וֹרָהוְהַ�וֹרָה    הָאֶבֶ-הָאֶבֶ-הָאֶבֶ-הָאֶבֶ-    לEחֹתלEחֹתלEחֹתלEחֹת אֶת לְ� וְאְֶ�נָה ָ�� וֶהְיֵה הָהָרָה אֵלַי עֲלֵה מֶֹ�ה אֶל 'ה וBַֹאמֶר .15

 ו פסוק קמט פרק תהלי� :ְ�יָדָ� 7ִיפBִוֹת וְחֶרֶב ִ�גְרוֹנָ� אֵל רוֹמְמוֹת .16

17. � ה פסוק קמט פרק תהלי� :מ9ְ�ְִבוֹתָ� עַל יְרְַ�נ� ְ�כָבוֹד חֲסִידִי� יַעְלְז

 ז פסוק ה פרק איוב :ע�>ע�>ע�>ע�>    יַגְִ�יה�יַגְִ�יה�יַגְִ�יה�יַגְִ�יה�    רֶֶ�>רֶֶ�>רֶֶ�>רֶֶ�>    �בְנֵי�בְנֵי�בְנֵי�בְנֵי י�ָ*ד לְעָמָל Fדָ� 9ִי .18

 ה פסוק כג פרק משלי: הGַָמָיִ� יָע�> 9ְנֶֶ�ר כְנָפַיִ� *וֹ  יַעֲֶ)ה עָֹ)ה 9ִי וְאֵינֶ��וְאֵינֶ��וְאֵינֶ��וְאֵינֶ��    �וֹ �וֹ �וֹ �וֹ     עֵינֶי�עֵינֶי�עֵינֶי�עֵינֶי�    הֲתָעִי>הֲתָעִי>הֲתָעִי>הֲתָעִי> .19

מֵי רָעָב מְזֵי .20 Eלְח� כד פסוק לב פרק דברי� :עָפָר זֹחֲלֵי חֲמַת עִ� ָ�� אֲַ�ַ*ח ְ�הֵמוֹת וְֶ�- מְרִירִימְרִירִימְרִירִימְרִירִי    וְקֶטֶבוְקֶטֶבוְקֶטֶבוְקֶטֶב רֶֶ�> 

 

I Analysis of the dispute between חכמי� and א"ר  in משנה א' : 

a Q: which position do they take on the meaning of Iבשכב? 

i Possibility1: when you are in the process of lying down ( א"ר ) OR 

ii Possibility2: when you are prone ( ג"ר )  

b A: they take ג"ר ’s position, but proposed a “fence” to protect the law to avoid missing ש"ק  

i Tangent: dispute between י"ר  and ל"ריב  as to order of ערבית  

יוחנ-' ר 1 ש"ק :  then תפילה, just like the morning (and ת"סמיכת גל )  

ל"ריב 2 ש"ק then תפילה :  – just as in morning, ש"ק  is closest to bed 

(a) Tangent: difficulty with ת"סגל  – we say השכיבנו 

(b) Answer: it is considered extended גאולה, just as שפתי תפתח' ה  is extended תפילה 

II Value of reciting ה"תהלי� קמ  ( "אשרי" )  (v. 4 ff.), in spite of v. 5 and v. 7 

a Due to it being an abecedarian acrostic AND including praise for God feeding the world (v. 6) 

i note: missing נו"-  (?!) associated with v. 8, but “repaired” with v. 9 

III Aggadic excursus on angelology – vv. 10-12 

IV קריאת שמע על המטה (independent of ש של ערבית"מצוות ק )  - vv. 13-14 

V Aggadic sequence of ל"רשב  quoted by לוי בר חמא' ר  

a Alternate interpretation of v. 13 – encouraging ט"יצה  over ר"יצה  

b Interpretation of v. 15 – that all of תורה was given at סיני 

VI Comments of יצחק' ר  related to קריאת שמע על המטה 

a Anyone who recites it holds a double-edged sword (against -מזיקי) – vv. 16-17 

b Anyone who recites it is left alone by -מזיקי – vv. 18-20 


